Retten i Glostrup

DOM

afsagt den 16. april 2008

SS 1025/2008
(Pol.nr. 0700-73251-00114-07)

Anklagemyndigheden

mod
Tiltalte 1

Adresse 1
2000 Frederiksberg

CPR nr. (Fgdt 1988)

0g

SS 1026/2008
(Pol.nr. 0700-73251-00115-07)

Anklagemyndigheden

mod
Tiltalte 2

Adresse 2

By 1
CPR nr. (Fgdt 1974)

Der har medvirket domsmand under behandlingen af denne sag.
Tiltalen og parternes pastande

Anklageskrifter er i begge sager modtaget den 23. januar 2008.

IREEEE < tiltalt for legemsangreb af serlig ra, brutal eller farlig karak-
ter efter straffelovens § 245, stk. 1, ved den 14. september 2007 kl. 22.00 pa
Kro 1 , i |3 i forbindelse med sit virke som

dermand pa stedet at have tildelt som blev fast-
holdt, slag i ansigtet, med bl.a. muligt brud i gjenhulen til folge.

Anklagemyndigheden har pastdet, at endvidere i medfer af
straffelovens § 79, stk. 1 og stk. 2, 1. pkt. frakendes retten til at udove vagt-
virksomhed samt virksomhed som dermand eller anden adgangskontrolle-
rende funktion i restaurationsvirksomheder i et af retten fastsat tidsrum.

IR < tiltalt for legemsangreb af serlig ra, brutal eller farlig
karakter efter straffelovens § 245, stk. 1, ved den 14. september 2007 kl.
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22.00 p D S B forbindelse med sit vir-

ke som dermand p4 stedet, at have taget halsgreb pé [ RIS

Anklagemyndigheden har péstéet, at i medfer af straffelo-
vens § 79, stk. 1 og stk. 2, 1. pkt. frakendes retten til at udeve vagtvirksom-
hed samt virksomhed som dermand eller anden adgangskontrollerende funk-
tion i restaurationsvirksomheder i et af retten fastsat tidsrum.

De tiltalte har naegtet sig skyldige og har pastaet frifindelse for pastanden
om rettighedsfrakendelse.

Oplysningerne i sagen

Forklaringerne gengives nedenfor som de fremgar af retsbogen:

forklarede, at han i september 2007 var ansat af firmaet
Det kan godt passe, at han blev godkendt som dermand i

april 2007 og efterfolgende som vagtmand i august/september 2007. God-
kendelsen som vagtmand var hos Hans hovedbeskaftigel-
se 12007 var at veere dormand/vagtmand. Han var pa arbejde som vagtmand
for den 14. september 2007 pa ICKI Han havde veret pd Virksomhed 1 (Virk. 1)
arbejde for pé S c2 2 méneder for. Den 14. september
2007 var der et show med Ses og Kirsten pa [JJECKI Der var fuldt
hus. Han medte pé arbejde kl. 21.30. Indledningsvis stod han ude ved ind-
gangen. Han blev pa et tidspunkt tilkaldt af en tjener, idet der var uro inden-
for. Han gik ind og fik to andre end de to personer, som tiltalen mod ham og

. Imidlertid begyndte

I o: Forurettede 1 herefter at irritere de andre tilste-

devzrende, idet de, medens de stod ved baren, ribte og skreg og forstyrrede

showet. Tiltalte henvendte sig til dem og bad dem om af falde til ro. Han

gjorde dem opmarksom p4, at de andre kunder klagede. Dette gjorde han

forst en gang og dernest endnu en gang, da de fortsatte med at forstyrre.

Han bemzrkede, at NG USEEKI havde et glas i hdnden.

var fuld. Han var derfor forsigtig, idet han var klar over, at der kunne Forurettede 1 (F1)
veere risiko for, at ville sla ud med glasset. Heller ikke den anden hen-

vendelse hjalp. Han henvendte sig derfor pény en tredje gang og sagde, at

hvis de opferte sig p4 den mdde, var det ud. sagde, at tiltalte kunne

prove at f4 ham ud, hvis han turde. slog ogsé ud efter tiltalte med sin

hejre knytnave, idet han fortsat havde glasset i venstre héand. slag

strejfede tiltalte pa kinden. Tiltalte var fortsat opmarksom pa, at havde

et glas i handen. Han bad derfor bartenderen om at tilkalde sine to kollegaer,

og der var ude ved indgangen. En tredje kollega [ var in- Tiltalte 2 (T2)

denfor ved baren. og kom ind. tog fat | G R GED)
for at trekke ham vak fra tiltalte, s de kunne koncentrere sig om hver

sin af de to uromagere, og Il kom ogs4 ind og hjalp Forurettede 2 (F2)




M Tiltalte sa ikke, om havde fat i ] Han sa ikke, hvad der ske-
te med [ efter tog fat i ham. Tiltalte tog fat i bagfra med
armene rundt om ham for at f4 ham ud. Han sa ikke, hvor glasset var blevet
af pa det tidspunkt. provede at komme fri herunder at sparke sig los
for at stikke af. Tiltalte provede at fa ham hen mod indgangen. Da de var
ved en trappe, der gar opad ved baren, hoppede op pa et trin for at slip-
pe vek. Tiltalte mistede herved balancen. Han faldt ikke, men matte slippe
. leb to til tre trin op ad trappen. En af gzsterne, som, tiltalte ef-
terfolgende fandt ud af, var betjent i civil, lob efter op ad trappen og
tog fat i ham. Bade gasten og faldt ned ved kekkenderen. Gasten lan-
dede nederst med ovenpa. faldt "darligt". Tiltalte sa med det
samme, at han bledte ved ojet. Tiltalte gik ud fra, at han havde féet et slag
ved ojenbrynet eller lignende. Han var siledes ikke klar over, at det var
selve gjet. Betjenten fik sig vendt og kom op. Betjenten spurgte tiltalte, der
havde taget fat i hand, om han havde nogen handjern. Det havde til-
talte ikke, men gasten som var betjent, sagde si: "hjelp mig med at fa ham

ud." De tog begge fat i . Tiltalte havde ham i hgjre hiand og betjenten
havde ham i venstre. var stadig hidsig, da de forte ham ud. Ude ved
hovedindgangen kom far og seskende til stede. De var meget ophid-

sede. Faderen var helt oppe at kere og rébte "svin, fremmedarbejder” og tru-
ede med at fa fat i tiltalte efterfolgende. Der var pa det tidspunkt kommet
politi til stede. Tiltalte fik at vide, at han skulle ga ind, og gjorde dette. Ef-
terfolgende henvendte han sig til den civilkledte betjent og sagde tak. Den
pagzldende sagde, at han havde set det hele, og at tiltalte "ikke skulle stres-
se over det." Den pageldende sagde, at han havde set, at havde slaet
ud.

Tiltalte har pa intet tidspunkt sléet [Jllj Han er udmarket klar over, at han
ikke ma sla, nar han er pa arbejde som dermand, og at det ogsa er uhensigt-
smassigt. Han har kun brugt den magt, der var nedvendig for at holde
fast og f4 ham ud. Han har aldrig set hverken eller for. Den pé-
gzldende aften havde bade han og hans kollegaer uniform pa i form af en
sort trgje, hvorpé der star "security".

Dikteret og vedstaet.

Tiltalte tilfojede, at politiet den samme aften kontrollerede, om der var meer-
ker efter slag pa hans hender eller blod pa hans troje m.v. Herunder under-
sogte betjentene, om han var gm i henderne (som om han havde slaet).

Dikteret og vedstaet.

forklarede, at det er rigtigt, at han har faet vagtkort

udstedt den 11. oktober 2006. Han har stdet som vagt/dermand de sidste ca.
16 ar. Det er rigtigt, at han var pa arbejde pa KR dcn 14 septem-
ber 2007. Der var fuldt hus, ialt 440 gester. Han har veret der en hel del
gange for som vagt/dermand.
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Han medte kl. 17.30. Det var kun ham, der medte pé det tidspunkt for at vae-
re der, ndr gasterne kom. Da urolighederne opstod og han og blev
kaldt ind, blev han stdende lidt l&ngere tid udenfor, idet han fik at vide, at
han skulle blive stiende, indtil inspektoren kom til stede. Man &bnede forst
omkring kl. 22.00 for andre gester, nar showet var forbi. Han skulle blive
stdende, indtil der var en anden til stede ved indgangen. Han kom derfor 20-
30 sekunder senere ind i salen end og dermed som den sidste. Da
han kom ind, s& han midt i en flok, hvor ogsa og [E&J befandt
sig. Der var omkring 10-12 personer i flokken. De var unge. holdt
fast i en, som rev fat i. Da tiltalte kom narmere, bad ham om
at tage den pageldende og fa ham ud. Personen, som var
. havde taget fat i [JREJ arme for at komme ind i flokken igen. Til-
talte fokuserede pa , idet han holdt sig ansigt til ansigt med ham og
"drejede rundt" med ham. Erfaringsmassigt ved han séledes, at det er vigtigt
at aflede uromagerens opmerksomhed fra den flok, som den pageldende
prover at komme ind i. For at fa ud, tog han - fortsat ansigt til ansigt -
fat i hans overarme og bakkede ud mod garderoben og udgangen. Det
var vigtigt at gere dette roligt, idet de var midt mellem de ovrige gaster,
som ikke skulle gores unedigt urolige. var helt vild og rabte og skreg,
at tiltalte skulle slippe ham. Han ville tilbage i flokken. For at holde pa
. tog tiltalte fat om brystet pd ham bagfra, idet han forst drejede &
rundt. Han holdt med en arm i og havde den anden rundt om skuldre-
ne pa ham. P4 denne made laste han ene arm. Tiltalte var ikke op-
mearksom pa det, men har efterfolgende kunnet se pa den optagne video, at
hans arm, som 12 rundt om [lEZ3ll ca. 2 meter for udgangen til garderoben
gled op om hals. Da de var kommet ud i garderoben, slap han ||}
idet der nu ikke lengere var andre gester til stede at tage hensyn til. Der var
saledes kun de to garderobepiger. Tiltalte stod og blokerede for indgangen
til salen. var fortsat helt vild, rabte og skreg og ville ind. Pa det tids-
punkt kom en pige, muligvis kereste, til stede. Hun var ogsad meget
ophidset. Hun rébte og skreg og hoppede pa tiltalte, som hun rev. Hun rébte
op om, at tiltalte skulle lade veere, og at han ikke havde gjort noget.
En bartender havde under hele forlabet hjulpet tiltalte, herunder med at hol-
de indgangsderen ben, da de skulle ud i garderoben fra salen. Tiltalte, som
fortsat var helt rolig, talte beroligende til [, som stadig ville ind og var
meget ophidset. Pigen tog fat i [J 5 hals meget kraftigt, da han stod ved
garderoben, ca. 1 meter fra dametoilettet. Pigen var helt hysterisk. Tiltalte
havde som navnt sluppet , da de var kommet ud i garderoben. Han tog
4 intet tidspunkt fat i ham igen. Det var saledes pigen, som hev og fldede i
h kom ud med lige bag ham fra kekkenet. Tiltalte be-
fandt sig under hele denne del af forlebet ude i garderoben omkring 1 %2 me-
ter fra Efter og var kommet ud, kom en person, som
abenbart var enten eller IREN far, ud og tog fat i tiltalte. Den pagel-
dende var ogsa meget ophidset og fuld. Han truede med "jeg skal nok finde
ud af, hvem du er". Det lykkedes tiltalte at fa alle ud, herunder de ovrige
personer, som abenbart tilhorte familie. Alle de pageldende var me-
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get berusede. Den eneste fra familien, som ikke virkede beruset, var konen,
som ogsa undskyldte de evriges opforsel. Hun var den eneste, som blev in-
denfor, da de fik de ovrige ud ad hovedderen, og fik denne lukket. Bade fa-
deren og de unge fortsatte, da de var kommet ud ad hovedderen, med at true
ind gennem deren, herunder fremsatte faderen en trussel pa livet overfor til-
talte, rabte op om "perkersvin", og om, at han nok skulle finde ud af, hvor de
boede. Under hele forlgbet med at fa ud, gik pa sine egne ben.
Han er séledes pa intet tidspunkt blevet loftet op eller baret af tiltalte eller
andre. var pé intet tidspunkt stille under forlabet. Méske blev han
endnu mere ophidset pa grund af pigen. Han og de ovrige vagter havde til-
kaldt politiet, der kom til stede, efter de havde faet , og de gvrige
ud af hovedderen. Faderen blev anholdt. blev ogsa lagt hen over en
politibil og fik handjern pé. Tiltalte sa, at der kom ambulance til stede. Da
kom med gennem kokkenet, sa tiltalte, at bladte lidt, men
det var ganske minimalt. Der var séledes ikke tale om at blodet sprejtede el-
ler silede.

Dikteret og vedstaet.

Yderligere adspurgt forklarede tiltalte, at han ikke s&, hvad foretog
sig inde i salen. Han var helt fokuseret pa den uromager, han selv tog sig af.

Dikteret og vedstéet.

Som vidne medte || GG o formanet om vidnepligt

og vidneansvar forklarede, at han den 14. september 2007 var med sin svi-
gerfamilie pa [ JEEEI- Udover svigerfamilien og hans keereste
., var der ogsd en del af svigerfaderens venner og forretningsforbindelser,
samt vidnets mor til stede. Desuden var bror med. De var
jalt omkring 10 mennesker i selskabet. De kom ud til ved 19/
20 tiden, hvor de fik serveret middag. Middagen varede ca. 1 ' time. Efter-
folgende var der show i et andet lokale. Der var fuldt hus pa
Da episoden begyndte, stod vidnet sammen med I3 Hans kereste
B oz kareste samt vidnets mor sad ned lige ved siden af. P4 det
tidspunkt havde han faet 2-4 genstande i form af hvidvin. Han havde ikke
drukket ol og var ikke pavirket. begyndte at synge med. Der kom en
dormand til stede og bad |2l om at dempe sig. Dermanden sagde, at
. skulle "holde keeft". sagde - for sjov - nej. Det fik dormanden til
at ville smide ham ud. Vidnet syntes ikke, det var rimeligt og blandede sig.
Der var ikke noget grundlag for at smide ud, nar han bare havde sun-
get. Dormanden fokuserede sa pé vidnet i stedet for og ville nu til at smide
ham ud, hvis han ikke gav en undskyldning. Vidnets k&reste fik
ham overtalt til at give en undskyldning. Han gentog ogsa undskyldningen,
men dermanden insisterede alligevel pa at smide ham ud og tog i den forbin-
delse det glas, vidnet havde i hénden, fra ham. De diskuterede videre. Ud af
ojenkrogen si vidnet, at der kom en anden dormand hen og leftede
ud. Han er, selvom det gik hurtigt, sikker pa, at som ikke er serlig

Side 5/20

Person 2 (P2)



hej, blev loftet. blev loftet oppe ved overkroppen op mod halsen.
Dermanden lagde armene rundt om , som havde ryggen mod derman-
dens front. Vidnet husker ikke, om sagde noget. spj&ttede for
at gere modstand. lob efter og dermanden. Den forste der-
mand tog fat i vidnets arme op over hovedet og skubbede ham fremad, idet
dermanden havde sine arme inde under vidnets arme. P& det tidspunkt var
glasset stillet til side. Vidnet gjorde modstand, men kunne ikke rigtigt bruge
armene, og spjettede i stedet med benene. Han har 100% sikkert ikke slaet
dermanden. Han kan dog ikke udelukke, at han i tumulten har ramt derman-
den af vanvare. Det lykkedes ham at vriste sig fri/kaste dermanden af sig.
Han provede at lobe vk op ad en trappe. Han naede op for enden og matte
s4 lobe ned igen, da den ikke forte nogen steder. En anden person, som han
mener, ogsa var dermand, hev fat i vidnet igen og fik ham til at falde om pé
trappen. Han landede med armene omme bag pa ryggen pa brystet af den
dermand, der senest havde grebet fat i ham. Medens han 14 med handerne
pa ryggen, slog den forste dermand ham i hovedet med knyttet hand. Han
merkede et slag, der ramte i gjet. Det foltes som om, at han tabte gjet. Det
ma have varet et meget kraftigt slag. Vidnet spiller hockey og har for faet
hockeystave i gjet, men det har aldrig foltes pi den made. Han mener ikke,
at han rabte op, da han blev ramt. Det foltes markeligt, som om der var no-
get helt galt med gjet. Det var forst efterfolgende, at han opdagede, at det
bledte, da han stod udenfor. Blodet kom fra nzsen. Han slutter derfor, at han
fik mere end et slag, men han husker kun det forste slag i ejet. Den der-
mand, der forst havde fat i ham, og som slog ham, var merk. Han var udlan-
ding med meget kort har og havde en vagtuniform pa. Vidnet er sikker p3, at
det var denne dermand, der slog. Dermanden havde ikke fat i vidnet, umid-
delbart inden han slog. Han stod lige pludselig ved siden af vidnet, da han 1a
ned. Da han blev sldet, kunne han hverken bruge arme eller ben. Han kan ik-
ke huske, hvordan han kom op. Det naste, han kan huske, efter slaget i gjet
var, at han stod udenfor [JJJEZEIR- Der var en kaotisk stemning. Menin-
gen havde jo veret at familien skulle hygge sig, og nu var de smidt ud. De
havde betalt mange penge og stemningen var derfor frustreret og markelig.
Der var et onske om at fa et svar pé, hvad der var sket.

Foreholdt [ KRN forklaring om, at blev tilkaldt pa grund af nog-
Je personer, der lavede ballade, forklarede vidnet, at der i nerheden af ham
og var nogle andre, der var meget hejrostede. Det er ikke korrekt, at
henvendte sig til dem tre gange. Der var kun den forste henvendelse,
han har navnt, og den var meget aggressiv. Vidnet har ikke sagt il
"prov at fi mig ud, hvis du tor". Han har heller ikke slaet ud efter med
en knytnaeve.

Foreholdt bilag 6 (en ikke underskrevet, men gennemlest atheringsrapport
af 15. september 2007) i sag 1025/08, side 2, overst, hvorefter vidnet skulle
have forklaret, at han i lobet af aftenen havde faet 6-8 genstande forklarede
vidnet, at han godt kan have forklaret sédan. Det kan ogsé godt passe, at det
var det, han drak. Han husker det darligt, da det efterhdnden er nogen tid si-
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den, men han var i hvert fald ikke fuld. Hans svigerfar [l Var
beruset. Han var dog ikke sa meget sammen med ham, da de stod i 2 grup-
per. havde drukket mere end vidnet.

Dikteret og vedstaet.

Vidnet forklarede supplerende til de fremlagte politiattester, at det blev kon-
stateret, at der var knoglebrud i bunden af gjet. Som folge af skaden har han
ikke spillet ishockey siden. Det er uafklaret, om han fér varigt mén. Han skal
til en kontrol, der formentlig kan afklare dette, et ar efter skaden. Han fér in-
gen behandling. Nér han trener eller pd anden made far pulsen op, har han
problemer med at fokusere pa det hejre gje. Om morgenen har han ligeledes
problemer med gjet, idet det foles som om, der er "grus i det". Det var kun
de forste 12 maned, han ikke maétte spille ishockey, men han har ikke siden
taget det op.

Dikteret og vedstaet.
Som vidne medte som formanet om vidnepligt og
vidneansvar forklarede som om, hvordan han

var til show pa den 14. september 2007 med sin kareste, fa-
milie og , samt sin faders arbejdskontakter. De var ialt ca. 16 personer.
De var efter spisningen inde i det tilstodende lokale, hvor showet fandt sted.
Han stod ved baren med . Det kan godt passe, at pigerne sad pd nogle
barstole. Mod slutningen af showet, lige inden episoden startede, havde de
bevaeget sig fra den ene side af lokalet til den anden ved den store bar. Vid-
net begyndte at synge med. Det gjorde alle andre i salen ogsa. Han var ikke
fuld. Han havde kun drukket noget vin til maden. En dermand, som vidnet
identificerede som [ kom til stede og sagde, at han skulle tie stil-
le. Vidnet sagde, at det ville han ikke. Nér han sagde sadan, var det, fordi al-
le de andre i salen ogsé sang med. fastholdt, at han skulle hol-
de op med at synge. kom over og provede stille og roligt at fa derman-
den til at falde ned. Dermanden provede at tage olglas fra ham. P4 det
tidspunkt merkede vidnet, at han blev loftet op fra jorden bagfra. Det hele
gik meget sterkt. Det var en anden dermand, som han udpeger som forment-
lig som loftede ham op. Vidnet gér ud fra, at denne der-
mand var blevet tilkaldt. Han havde ikke varet i kontakt med andre der-
mand end for han pi denne méde blev loftet op. For han blev loftet,
havde der ikke varet nogen kontakt med [JJZJj Loftet skete ved, at
med hejre arm greb fat om ham bagfra om skulderen/halsen, idet T2
[l havde fronten mod vidnets ryg. Han blev herefter fort/loftet ud. Hans
soster hoppede op p& dermandens ryg for at f& ham fri, medens
hun rébte og skreg. Det hjalp imidlertid ikke. Vidnet blev loftet hele vejen
ud af salen ud til garderoben.
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Foreholdt forklaring om, at vidnet pa intet tidspunkt blev loftet,
men blot blev fort afsted, fastholdt vidnet, at han blev loftet.

Ude i garderoben blev han sat ned. Han forsegte pa dette tidspunkt at kom-
me fri. Det havde han ikke gjort inde i salen. Han blev imidlertid loftet op
igen og dermanden klemte til om hans hals. Han fik svert ved at trekke vej-
ret og det trykkede for gjnene, idet han ikke kunne fa luft. Dermanden slap
s, formentlig fordi han inds4, at han ikke kunne blive ved med at klemme.
Herefter blev vidnet smidt ud. P& det tidspunkt kom 3-4 andre dermeend til
stede med , som ogsa blev smidt ud. [l kom ud fra kokkenet. |
havde blod i hele hovedet.

Hans s@ster har pé intet tidspunkt heller ikke inde i garderoben ta-
get om hans hals. Oplevelsen var serligt slem, fordi han, da han var 16, blev
overfaldet. Dengang fik han teesk og var ikke udsat for kvaelertag. Han er
ikke typen der kommer i slagsmal. Vidnet er 1,83 m hej.

Forevist bilag 4 i sag 1025/08 (fotomappe), billede 1-6, hvor vidnet ses med

front mod forklarede vidnet, at han fortsat kun kan huske,
at han blev loftet bagfra, og at det var den forste kontakt med T2
]

Dikteret og vedstaet.

Vidnet forklarede yderligere, at han ikke mener, at dermanden sagde noget,
da han slap vidnet ude i garderoben efter grebet om halsen.

Foreholdt bilag 9 i sag 1025/08, side 3, midt (ikke underskrevet afherings-
rapport af 15. september 2007), hvorefter vidnet skulle have forklaret "da
afh. fik vejret sagde han til B, at afh. ikke var voldelig anlagt og at B roligt
kunne slappe af. Afh. sagde ogs4, at han ikke var ude pa noget. B slap helt
grebet i afh. og sagde, at han egentlig ikke vidste, hvad der var sket. B sag-
de, at han ikke havde set, hvad der var sket. B virkede undskyldende og si
forvirret ud i ansigtet", forklarede vidnet, at han efter oplesningen godt kan
huske, at det var sadan det forleb og at dermanden herunder havde sagt, at
han ikke havde set, hvad der var sket. Han kan dog ikke huske noget om, at
dermanden virkede undskyldende og s forvirret ud.

Supplerende til det i politiattesterne anforte forklarede vidnet, at han ikke
har nogen fysiske gener i dag af grebet om halsen. Han gér heller ikke til no-

gen form for kontrol. Vidnet gér til psykolog pa grund af episoden.

Dikteret og vedstaet.

Som vidne madte som formanet om vidnepligt og
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vidneansvar forklarede, at han den 14. september 2007 var inspektor pd
K Han er ikke ansat der lengere. Han var den pagzldende af-
ten, som det normalt er tilfeldet, til stede under det arrangement, der blev
afviklet. Der var et show med Ses og Kirsten. Der var fuldt hus. Da episo-
den begyndte, var han ude i kekkenet, som ligger lige op mod den store sal.
De havde hele aften vaeret opmarksomme pa, hvad der foregik, idet der var
en del hojtrabende personer ved den store bar, herunder ogsé andre end dem
der var impliceret i den senere episode. Episoden startede, da der kom klager
fra nogle gaster over, at nogen forstyrrede. De pagzldende blev af derman-
dene bedt om at "skrue ned". Han har ikke selv set noget til, hvad der fore-
gik i den store sal eller i garderoben, idet han ikke var til stede nogen af ste-
derne under forlgbet. Det han si, var, at en af de implicerede, medens vidnet
var i kokkenet, blev fort ud denne vej. Det er seedvanligt, at uromagere ledes
ud denne vej. Den pagzldende var meget ophidset og blev fort af 2 dor-
mend. Vidnet s& ingen skader pa den pagaldende. Han husker ikke, at no-
gen af dem sagde noget. Det naste, han sd, var ude ved hovedindgangen,
hvor de tilstedevarende gaster var meget ophidsede. Der var derimod ro pa
fra dermaendenes side.

Forevist bilag 4 i sag 1025/08, fotomappe, foto 1-3, bekrzftede vidnet, at
det er ham, der ses pa de pagzldende fotos fra salen. Som det ogsé synes at
fremga af fotoene, har han ikke varet opmearksom pa episoden mellem
I o< <n of gesterne, som ses pa de pagzldende fotos. Han husker
fortsat heller ikke noget om at have oververet det, der foregik.

Foreholdt bilag 8 i sag 1025/08 (ikke underskrevet afheringsrapport af 17.
september 1007), side 2, midt til side 3 til og med 2. afsnit, hvorefter vidnet
ifolge det noterede skulle have oververet begge episoder inde i salen, for-
klarede vidnet, at nu, hvor det nevnes, kan han godt huske det. Nér han pa
billederne i den forste fotomappe ser ud som om, at han er optaget af noget
andet, end hvad der foregar mellem og den gest,
havde fat i, er det méske, fordi han var optaget af den anden episode med
B 1Nir han ikke i dag har kunnet huske noget om det, han overve-
rede, er det maske, fordi han har fortrengt det.

Forevist bilag 5 i sag 1025/08, fotomappe 2, billede 2 og frem, bekraftede
vidnet, at det er ham, der ses pd billederne under hele episoden med ,
der falder om, og der kommer til stede pa de sidste billeder. P4
billede 16 er det vist et skilt, som normalt stod pé trappen, som han er ved at
flytte. Det er pa billede 11 og frem [ IR man ser, med ryggen til.

Han kan godt, nar han ser billederne, genkalde sig episoden. Nér han ikke
under sin tidligere forklaring kunne huske noget, er det méaske, fordi man pd

Kro 1 havde show hver weekend. Han sa ikke optakten til det, der
ses pa billederne i fotomappe 2, udover at han var klar over, at der havde
varet flere klager og at nogle dermand havde varet inde flere gange for at
fa de hojtrabende geester til at "skrue ned", hvilket dog ikke fik de pagelden-
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de til at holde op. Vidnet har ikke set sla under episoden. Han
har heller ikke set den gest, der var urolig, sld. Den ukendte person, der in-
tervenerede, og som ikke var en vagtmand, slog heller ikke. Han s& ham ale-
ne tage fat i uromageren bagfra, hvorefter de veltede om, som man ser pa
billederne. Vidnet matte ikke gribe ind i episoder, som den der vises her, ud-
over at ringe til politiet. Han oplevede det ogsa sadan, at der var styr pa situ-
ationen. Der var séledes vagtfolk til stede/pa vej.

Dikteret og vedstaet.

Som vidnet medte som formanet om vidnepligt

og vidneansvar forklarede, at han den 14. september 2007 var til stede pa
i sin egenskab af dermand ansat hos Han
havde arbejdet i ca. 1 &r forud herfor som dermand. Det var en sidebeskaefti-
gelse. Da uroen opstod, fik han besked fra en af inspektererne, formentlig
om at gribe ind. Han var ferst inde en gang og bede uro-
magerne om at dempe sig. Herefter blev han pany bedt om at komme ind,
da de pagzldende fortsatte. Han mener, at der var tale om samme person-
kreds.

Foreholdt bilag 19 i sag 1025/08, en underskrevet afheringsrapport af 18.
september 2007, side 2, 2. og 3. afsnit, forklarede vidnet, at han mente, at
det var samme gruppe af personer i begge tilfzlde. Da han kom ind i salen
anden gang, stod h med en person. Vidnet gik ud fra, at
havde bedt den pagzldende om at deempe sig. Der opstod tumult. Han lgb
derfor op for at hjzlpe || tog fat i uromageren og vidnet tog og-
s4 fat i den pagzldende. De ovrige gaster for forvildede rundt. Medens vid-
net havde fat i uromageren, kom der to andre bagfra, en mand og en kvinde,
og slog til ham. Vidnet slap den, han forst havde haft fat i.
kom pa det tidspunkt til stede og tog fat i den mand, der havde slaet vidnet
bagfra. En tredje gaest, som det efterfolgende viste sig var politibetjent, kom
ogsé til hjelp. puffede den uromager, han havde faet fat i,
ud fra lokalet med fronten mod den pagzldendes ryg. Vidnet sa ikke, hvad
der herefter passerede mellem og den pagzldende. og
han selv forblev i salen sammen med politimanden, som fik passiviseret den
uromager, som forst havde haft fat i. Politibetjenten havde grebet fat i
den pageldende, da denne var pa vej op ad trappen ved varieteen. De faldt
herefter om - helt "Ninjaagtigt" - idet de begge faldt 2-3 trin ned fra trappen.
De faldt oveni hinanden med politibetjenten nederst. Der var masser af tu-
mult. stod ogsa henne ved trappen. Det stér lidt i sort for vidnet, hvad
der skete. Efter politibetjenten havde passiviseret uromageren, gik vidnet ud
i kekkenet. Han kunne hore réberi i garderoben. og politibetjenten
kom ogsa ud gennem kekkenet med uromageren. Den pageldende havde
blod i hovedet, idet han havde sldet hovedet under tumulten pa trappen. Vid-
net er overbevist om, at det skete, da uromageren med "fuld skrue" rog ind i
et hak i veeggen.
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Dikteret og vedstaet.

Yderligere adspurgt praeciserede vidnet, at uromageren ) slog hovedet,
efter og politibetjenten var valtet ned fra trappen. Det var saledes ik-
ke, medens de befandt sig pa trappen, men nedenfor denne.

Yderligere foreholdt den tidligere navnte politirapport side 3 everst, hvoref-
ter vidnet blandt andet skulle have forklaret, at han sa den ukendte mands-
person gribe fat i bagfra, hvorefter "Herefter kunne afherte ikke se
hvad der skete, idet afherte blev stdende og forsegte at holde personerne i
baren vak fra ", forklarede vidnet, at det er her, han er lidt 1 sort. Han
husker imidlertid det Ninjaagtige spark i knaehasen pa uromageren, og hvor-
dan politibetjenten og den pageldende valtede ned ad trappen. Han kunne
ogsa godt se pa tillobere fra baren, samtidig med, at han holdt fokus pa sin
kollega ved trappen. Han kan lige sa tydeligt huske, hvordan uromageren
) slog hovedet, da han 14 med betjenten. Han kan ikke forklare, hvor-
for dette ikke er kommet med i politirapporten.

Dikteret og vedstaet.

Som vidne modte I - formanet om Vi
nepligten og vidneansvaret forklarede, at hun er mor til F1
. Hun var med pa den 14. september 2007. Da epi-
soden startede stod hun ved baren ved siden af og [[Z Der kom en
dermand hen til og som stod ved hjernet pa baren, medens der-
es karester sad ved et bord i hjernet. Dermanden sagde, at [l o¢ I
der sang med pa afslutningsnummeret i showet, hvad flere andre ogsa gjor-
de, skulle stoppe. Det var ikke forste gang, dermanden var forbi det pageel-
dende sted. Der var et andet selskab med nogle unge, som var meget hojre-
stede. Den samme udsmider havde varet der forbi nogle gange, men hun
havde ikke bemerket, om han havde tysset pa de pagzldende. Det var forste
gang, han henvendte sig til deres selskab. Dermanden sagde: "stop med det,
I forstyrrer." spurgte, "hvorfor det". Dormanden insisterede pd, at de
skulle stoppe og skulle ud. Bade og spurgte hvorfor. Derman-
den fremturede med, at de skulle stoppe og skulle ud. Til sidst sagde
"vi synger ikke mere, undskyld vi stopper". blandede sig og be-
gyndte at skelde dermanden ud og sperge, hvad han havde gang i, de sang
jo bare, og nu havde de sagt undskyld. Ogsa havde pa det tidspunkt
sagt undskyld. Der opstod tumult. Dermanden forsogte at tage olglas
fra ham. holdt glasset vk fra sig og sagde, at han nok selv skulle ga.
P4 det tidspunkt kom en anden - formentlig dermand - til stede og greb fat i
3. Alle dormandene lignede hinanden pa ner ham, der forst havde hen-
vendt til til og [ Den forste var merkharet, medens alle de andre
var skaldede eller lysharede. Ham, der havde grebet fat i, rog gennem
rummet med pa et splitsekund. %tc efter ham, og fulgte ef-
ter. Hun mener, at grebet, dermanden tog pa , var under halsen, méske
ved kravetgjet. Dermanden loftede op. Hun s ikke pracist, hvor han
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tog fat. Hun kan ikke genkende den pageldende, men mener, at han var den
af de lyshérede/skaldede dermand, der havde lyst har pa hovedet. Han var
ogsa mindre end de andre dermand. Der kom en yderligere mand, som hun
gik ud fra var en dermand, hen til og den merkhéarede dermand. Det
var en stor mand. blev hevet op med armene bagud. Han havde ansig-
tet mod hende, medens mandene var bagved ham. rabte: "szt mig
ned, jeg kan godt selv gd". Mzndene trak vak fra hende hen mod trap-
pen, idet de loftede ham op. Hans ben rorte ikke jorden. Lige for trappen op-
stod noget tumult. De rog hen mod venstre side. Nar hun teenker efter, hus-
ker hun det sddan, at de trak hen og valtede nogle borde og stole. Pa et
tidspunkt blev han ogsd smidt ind over et bord, hvor glas og flasker flgj
rundt. Hun mener ikke, at egentlig veltede pa dette tidspunkt. Henne
ved trappen slap fra dermandene og leb op ad den. Hun rabte: "hvor
er du pa vej hen." Da han kom op, stod han helt paf. Han har efterfolgende
fortalt, at han troede, han var pé vej ud. Herefter gik han stille og roligt ned
ad trappen. Vidnet bemarkede ikke, om der var skader pa pa det tids-
punkt. Der var nu 3-4 personer, hvoraf de fleste var dermand henne ved
trappen. Det var den merke dermand og to heje i bl bluser, som senere var
med til at fore gennem kokkenet. De hev fat i [JjlJj og hev ham ned pa
gulvet, hvor han faldt. Der var slag, na@veslag i luften. Hun sa herunder den
morkharede dermand slz‘i og ramme ham. Hun s& dermandens arm hee-
vet i luften og slaget ned mod [JgJ}- Slaget ramte. P4 det tidspunkt 14
halvt ned. Hun s& kun ét slag. Samtidig stod de - hun kan ikke sige hvor
mange - og holdt i [jjJg arme, medens han 14 ned. Der kom mennesker ind
imellem hele tiden, og hendes udsyn var begrenset. Dermandene hev
op. Da var hun helt henne ved ham. 14 pa kna med hovedet heengende
til siden. En eller to dermand havde fat 1 hans arme. var blodig i an-
sigtet og havet efter slagene. Hun var helt ude af sig selv og rabte op. Det
var en frygtelig oplevelse. Hun registrerede ikke, hvad de andre tilstedeve-
rende gjorde, herunder om der var nogen, der reagerede pé blodet. Dorman-
dene hev , som hun mente var bevidstlgs, idet han slabte benene efter
sig, ud gennem kokkenet. Hun fulgte efter og kunne se dem bagfra.
hoved hang lost frem, medens de slebte afsted med ham. Da de kom ud, sa
hun, at il oje var helt smadret.

havde, ved starten af episoden, da dermandene trak ham hen mod
trappen, forsegt at slippe fri, men han var helt last fast.

Dikteret og vedstaet.

Som vidne madte som kendt med vidnepligt og vidne-

ansvaret forklaret, at han den 14. september 2007 var pa [ EEKIE som
privat person. Han er i @vrigt politibetjent. Han sad med det selskab, han be-
fandt sig i, ved et bord tet ved indgangen. Scenen befandt sig skrat bagved.
P4 et tidspunkt s& han 2-3 dermznd komme géende hurtigt forbi. De gik op
til baren, hvortil vidnet havde udsyn. Han havde ikke set, om der forud her-
for havde varet ballade. Dermendene slebte en geest ud. Det var en der-
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mand, der havde fat i ham. Dermanden skulle lige forbi, hvor vidnets sel-
skab sad. Da der sad nogle spinkle piger ud mod den side, hvor dermanden
skulle forbi, og vidnet ved, at der kan opsta tumult, nar en uromager pa den-
ne made fores ud, rejste han sig for at beskytte pigerne, hvis noget gik galt.
Dormanden havde fat i den, der skulle feres ud bagfra og trak eller skubbe-
de/loftede lidt som en szk kartofler. Det virkede ikke som om,dermanden
havde fuldstendig kontrol over situationen, idet han bevagede sig relativt
hurtigt forlens/sidelaens. Vidnet frygtede derfor, at dermanden ville miste
balancen. Det var derfor, han rejste sig op for at beskytte sit selskab. Nar han
selv som politimand har en person i ferergreb for at fore den pagaldende af-
sted, serger han for at bevage sig i et tempo, s& han har kontrol over, hvor
den pagzldende fores hen. Den person, der blev trukket afsted af derman-
den, forsegte at komme fri. Vidnet s& op mod baren og konstaterede, at de
andre dermand ikke havde kontrol over situationen der. En af dem havde fat
i en anden person med handerne rundt om brystet og nakken pé personen og
personens arme op i luften. Det er ikke noget godt greb. Det lykkedes ogsa
den pagaldende at vride sig les. Forst slog uromageren den dermand, der
havde holdt ham, med et knytnaveslag i ansigtet. Da en anden dermand gik
hen mod gesten, slog uromageren ogsa denne med et knytnzveslag. Vidnet
sa ikke, om det ramte. Uromageren, som nu var helt fri og s aggressiv ud,
bevagede sig hen mod vidnet. Vidnet mente, at der var behov for, at han bi-
stod dermazndene med at f& kontrol over situationen. Da gasten var pa vej
op ad trappen, greb vidnet derfor ind. For at fa kontrol over personen, tog
han fat i uromagerens skulder og satte foden mod knzhasen pa den pagel-
dende, for dermed at styre ham ned. Den pégzldende faldt imidlertid ned
over vidnet, som derved kom til at ligge underst med uromageren ovenpa sig
neden for trappen. De 14 og sprallede rundt. Under tumulten slog vidnet sig
mod en derkarm og fik herved et blat gje. Han var ikke opmerksom pé, om
den anden ogsa ramte derkarmen. Han mener ikke, at nogen af dem ramte
andet, borde, stole eller lignende. Medens de sprzllede rundt og uromageren
13 ovenpé vidnet, kom en af dermendene (som var i uniform) hen til dem.
Vidnet gik ud fra, at han kom for at hjeelpe med at fa kontrol over situatio-
nen, men i stedet lagde han an til at sld. Vidnet var ikke umiddelbart klar
over, om det var vidnet eller uromageren, der var malet. Dormanden slog
imidlertid uromageren med et knytnaveslag i ansigtet, og sagde noget i ret-
ning af "tak for sidst". Vidnets tanke under forlebet, medens han 14 med uro-
mageren, var at f2 ham lagt rundt p4 maven, og fa kontrol over ham uden
selv at komme til skade. Det lykkedes ogsé, men det var forst efter dorman-
den havde slaet pa gasten. Vidnets reaktion var at sige "hvad har du gang i"
eller lignende. Dermanden gik igen. Vidnet fik herefter uromageren vendt
om pa maven. P& det tidspunkt kom den lille udsmider hen og vidnet
spurgte, om han ville hjelpe med at f4 uromageren op og ud. Den lille der-
mand, som var ham, som ikke forud herfor var blevet sldet af uromageren,
hjalp med at fore den pagzldende ud af kokkenet, hvorefter de overlod ham
til den fjerde dermand udenfor.

Foreholdt bilag 24, en underskrevet afheringsrapport af 19. september
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2007, side 3 og 4, hvor det fremstar, som om vidnet har identificeret den
dermand, der slog, som den udenlandske dermand, forklarede vidnet, at han
ikke s& hvem af dermandene, der slog, bortset fra, at han er sikker p4, at det
ikke var den lille, der efterfolgende hjalp ham med at fere gaesten ud. Nar
det i rapporten fremstdr som om, han har identificeret den udenlanske deor-
mand som gerningsmanden, skyldes det, at han sammen med den atherende
politibetjent sa videoen fra og de sammen rasonnerede sig
frem til, at det métte vaere den udenlandske dermand, der slog. Han kan
fortsat ikke sige, om det rent faktisk var det, der var tilfeeldet. Det ma enten

have veret den store dansker eller udlendingen, der slog. Men som navnt
ikke den lille.

Forevist bilag 4 (fotomappe 1) forklarede vidnet, at det bord, der ses i neder-
st venstre hjerne pa billede 1, var det bord, hans selskab befandt sig ved. Pa
billede 7 ses det, han festnede sig ved, ved hvordan den forste dormand for-
te den ene af uromagerene ud mod hovedindgangen. Man ser séledes her
dermanden bag uromageren. De gik hele vejen forbi vidnets selskab.

Forevist bilag 5 (fotomappe 2) bekreftede vidnet, at det er ham, der ses pa
billede 5/6 og frem som den, der far gesten ned ad trappen og herefter ligger
nederst, da de valter omkuld. Den dermand, man kan se komme hen mod
dem pa billederne, er den dermand, der slog. Den pageldende dermand
hjalp ikke med at fore uromageren ud. Det var saledes forst, da vidnet havde
kontrol over uromageren, at den lille dormand kom hen og hj alp.

Dikteret og vedstéet.

Som vidne medte som formanet om vidnepligt og vidneans-
varet forklarede, at han arbejder pa som altmuligmand. Den
14. september 2007 fungerede han pa det tidspunkt, hvor episoden startede,
som bartender i den store bar. Det er rigtigt, at der ved baren er en trappe op
til balkonen, lige ved siden af deren til kekkenet (“varietetrappen"). Der var
ved baren nogle meget hejrestede personer. Flere af de andre gaster bad
ham om at fa de pagzldende til at deempe sig. Trods hans forsog herpa ville
de pageldende ikke dempe sig ned. Han gik derfor ud for at hente derman-
dene ind. Han fik fat i som kom ind og bad uromagerne om at dem-
pe sig. Det havde ingen effekt. talte stille og roligt til dem. tog
fat i underarmen pé en af dem for at fa ham ud og stoppe diskussionen om,
hvorvidt de havde lov til at blive der, nar de havde betalt 500 kr. for showet,
eller ¢j. Vidnet var pa det tidspunkt pa vej ud for at hente de andre dor-
meand. Da han pa vejen ud vendte sig om, var der opstéet tumult. En helt u-
kendt person narmest hoppede over de ovrige gaster, herunder en dame i
rullestol. Da vidnet herefter s& op mod omrédet ved baren igen, sa han at
gasten, der havde blandet sig, og en af de gaester, der var hojrostede, 1a un-
der trappen. De var faldet om. Gasten, der havde blandet sig, 1a nederst, og
havde nermest kveelertag op om uromageren. stod 3-4 skridt derfra,
og s& nzrmest undrende eller chokeret ud. Vidnet som var pa vej ud, gik ik-
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ke hen og kiggede.

Forevist fotomappen i bilag 5 (fotomappe 2) i sag 1025/08, forklarede vid-
net, at den situation han sd, er den, der vises pa foto 11 og 12. Han har ikke
set det, der ses pa blandt andet foto 17 og 18, hvor er helt henne ved
de to faldne gaster.

T2 var ogsé pa arbejdet som dermand den pégzldende aften,
og var under den anden episode, der fandt sted i sammenhzng med den ne-
top beskrevne, pa vej vak fra baren med en gast, som han ferte ud. Vidnet
gik ned og bistod med at ibne doren til garderoben, sa [} kunne komme
ud med den urolige gaest. forte geesten foran sig, idet han havde sin
front mod gastens ryg og armen rundt om gaestens krop og nermest skubbe-
de ham frem med sin egen krop. Efter vidnet havde dbnet deren ind til gar-
deroben, stillede han sig til siden inde i garderoben, sa ] kunne komme
ud med gesten. Da de var pa vej ind i garderoben, kom en ung pige farende.
Hun var helt hysterisk og sprang pa gasten og forsegte at hive eller rive ham
fri ved et greb i halsen. Hun kom fra scenesalen. Hendes greb om halsen va-
rede vel 4-5 sekunder. Bade og han sagde, at hun skulle slippe ge-
sten. Herefter smuttede vidnet ind i scenesalen igen. Den gast, som ¥

havde taget ud, havde under forlobet fazgtet med béde arme og ben
og rabt og skreget for at slippe fri. Da vidnet kom ind i salen igen, var der
roligt. Han kan ikke sige det med sikkerhed, men gér ud fra at den anden u-
romager pé det tidspunkt var taget ud gennem kekkenet.

Vidnet gjorde opmarksom pé, at der forud for episoden var 5-6 personer
som var helt umedgerlige, og som rabte og skreg jf. det tidligere beskrevne
om, hvordan han forsegte at f& dem til at dempe sig. Da indlednings-
vis kom til stede og forspgte at fa fat i dem og tale de pagaldende til ro, hav-
de de verfet ham af og havde fysisk frigjort sig fra ved at sla ud med
armene.

Dikteret og vedstéet.

Forevist bilag 4 i sag 1025/08, fotomappe 1, billede 16 og frem, bekreftede
vidnet, at det er ham der ses holdende i deren og til slut pa vej hen mod

BEN BZN oc pigen

Dikteret og vedstdet.

Som vidne medte [N ENRCICCIN. <1 vejled: om vid-

nepligten og vidneansvaret forklarede, at han den 14. september 2007 var pa
arbejde som bartender/tjener pa [ CKIE Han stod i baren ved varie-
tetrappen. NG stod ogsa i den pageldende bar. Han herte, at der
var nogen, der havde rdbt op i baren, men han var ikke selv til stede pa det
tidspunkt, da dette skete. Det, han sa, var, at gik hen til en gest, der
stod ved trappen. Han herte ikke, hvad de talte om, men han kunne sc, at
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kunden var aggressiv. Kunden slog ud efter tog herefter fat i
kunden. Herefter kunne han ikke rigtig se, hvad der skete. Der var darligt lys
og han har ogsé darlige ejne. Lige pludselig sa han imidlertid folk ligge pa
gulvet. Det var nogle af dermandene, en civil politimand og kunden,
der for havde varet aggressiv, der 1a pa gulvet. Det naste, han sd, var, at de
slebte den aggressive kunde ud via kekkenet. Det var nogle af dermzndene
og den civile politimand, der slebte ham ud. Han husker ikke, om var
med til at slebe den pageldende ud.

Dikteret og vedstaet.

Som vidne medte [ IRNEEXIE. som. giort bekendt med vidnepligten
og vidneansvaret, forklarede, at hun den 14. september 2007 var pa arbejde
pa som garderobepige. Hun medte kl. 17.00. Ved 22-tiden be-
fandt hun sig i garderoben sammen med en anden ansat. Hun var ikke op-
merksom pd, om der var andre i lokalet. Hovedindgangen ud var lukket.
kom ud fra salen med en gast, som skulle smides ud. I ferste omgang
kunne hun ikke se dem, da udsynet fra selve garderoben, hvor hun sad, ud i
indgangslokalet hen til salen er blokeret af en kant. Da og gasten
kom ind i hendes synsfelt, kunne hun se, at der var de to samt, mener hun,
en yderligere person. Kort efter kom endnu en yderligere person - en venin-
de til gaesten - til stede. Da hun forst fik gje pa og gaesten, havde
. gesten foran sig, med gastens ryg mod sin front. holdt gesten
med hejre arm om gastens bryst. Gasten, der skulle smides ud, strittede i
mod. Hun husker ikke, om det ogsa var med armene. De stoppede op ved
vaggen op mod hende, idet gesten gjorde meget voldsom modstand. Pa det
tidspunkt havde ryggen til hende, og hun havde derfor darligere ud-
syn. Hun mener dog, at hun kunne se, at gastens hender var omme pa ryg-
gen og at stadig havde armen om brystet pa gasten. Der var fortsat en
yderligere person, som hun mener, var en anden ansat, gasten og veninden
samt til stede. Da de beveagede sig videre, var veninden helt hyste-
risk. Hun flaede i og hoppede halvt op pa ryggen af ham, for at fa
ham til at slippe gesten. Vidnet mener, at veninden rev og fliede med begge
arme. Veninden greb ogsa fat i gesten, bade medens holdt og efter
havde sluppet. Hun hev og fldede herunder i gasten og gastens hals,
og havde pa et tidspunkt armen rundt om gaestens hals. Det var for at fa ham
vek fra og stoppe ham. Vidnet mener, at taget om halsen varede fa
sekunder. Veninden forsogte at trekke gesten vak og ud mod udgangen.
Det lykkedes ikke veninden at fa gasten ud, idet der gik nogle minutter,
hvor de fortsat var inde i rummet. Efterhanden faldt der dog ro pé og de kom
sa ud.

Dikteret og vedstéet.

Som vidne modte som, gjort bekendt med vidnepligten og vid-
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neansvaret, forklarede, at han var inspekter pa den 14. sep-
tember 2007 og fortsat er det. Han var pa arbejde den pageldende dag. Der
var premiere pa showet med Ses og Kirsten. Lige omkring det tidspunkt,
hvor det sluttede, begyndte balladen. Han var pa det tidspunkt i kekkenet.
Han husker ikke, hvordan han blev opmarksom pé, at der var ballade, her-
under om det var, fordi alarmen gik, eller fordi der var en &ben der ind til sa-
len. Direktoren havde tidligere bemarket, at der var uro inde i salen og hav-
de serget for at fa hentet dermendene ind. Alle vagterne gik ind i salen og
vidnet gik derfor ud for at passe hovedindgangsderen. Han gik direkte gen-
nem kokkenet ud til den gang ved garderoben, som ligger op til indgangsde-
ren. Han har derfor ikke set, hvad der skete inde i salen. Han tog sig af en
gast ved indgangen, som brokkede sig. Han sé en vagt komme med en gest,
der skulle smides ud. De kom nede fra den anden ende af den gang, hvor
vidnet stod ved udgangen. Udover vagten og gasten var der en pige. Han
herte en masse raben og skrigen. Den unge gut var aggressiv. Det var pigen
sadan set ogsa. P4 det tidspunkt, hvor han s& dem, mener han, at den unge
mand gik selv, eller ogsa havde pigen taget fat i ham for at fa ham med ned
mod indgangen. Han sé ikke, hvordan hun havde fat i ham. Den unge mand
rbte og skreg. Hun forsggte at deempe ham ned. Da de kom ned til udgangs-
doren, trak han lidt veek for at give plads hen mod restauranten. P det tids-
punkt, hvor den anden uromager blev fort ud, var der raben, skrigen, protest
og trusler. Omkring det tidspunkt stod den farste gest, der skulle smides ud,
henne ved en pult tt pa indgangen sammen med pigen. Méske var det pi-
gen, der havde faet ham ud til siden. Han s ikke noget nermere til den an-
den gast, der blev smidt ud, idet den pagzldende blev fort ud gennem kek-
kenet. Han si ham dog, da han kom ud fra kekkenet i gangen, hvor vidnet
befandt sig. Det var en civil herre, som forte den pagzldende ud. Vidnet
mindes ikke, at den person, der blev smidt ud via kekkenet, var blodig i an-
sigtet. Det var vist en fra selskabet, som til sidst fik de ovrige ud.

Dikteret og vedstaet.

"

Der har veret forevist forevist videooptagelse af 14. september 2007 fra
nogle minutter for gerningstidspunkterne til nogle minutter efter visende

der fore: IZAN | 2 salen og ud i garde-
roben samt ved udgangen fra garderoben og optagelser visende trappen ved
varietescenen, hvor den civilkledte betjent kommer til stede, med optagelse

af betjenten og IS - ¢ o viscnd [NRANEN

der kommer til stede. P& videooptagelsen var kvaliteten af billederne, navn-

lig der hvor og betjenten falder, samt [l
kommer til stede meget merk og utydelig. Endvidere er der vistt optagelser
fra kroens kokken, hvor&fares ud.

Endvidere har der varet dokumenteret fra sag 1025/2008, bilag 4-5
(fotomapper), bilag 7 (besigtigelse af h), bilag 7a
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og 11a (politiattester vedrerende , bilag 10
(besigtigelse af ||| D - {2 bilag 22 samt fra bilag 24, side

4, nederst, vedrerende en observation pa (gul
tinding) samt fra sag 1026/2008, bilag 11a og 12a (politiattester vedrerende

C R

Tiltaltes personlige forhold

T2 er tidligere straffet for overtredelse af straffelovens §
244 ved Koge Rets dom af 5. december 2000 med fangsel i 30 dage.

IR 1 o sine personlige forhold forklaret, at han, efter han blev
godkendt som dermand den 11. april 2007, arbejdede som dermand 2-3 ma-
neder, for han i august 2007 blev ansat hos [RACSM. med samme beskefti-
gelse og som vagtmand. Han stoppede hos RSN ca. 1 méaned efter episo-
den pé [JJJESEIR- idet han blandt andet ikke onskede at arbejde ey Kro 1]
mere efter episoden. Herefter blev han ansat i et andet dermands-
firma men matte opgive pa grund af sigtelsen i denne sag. Han har he-
refter arbejdet i et supermarked, og er lige stoppet hermed. Nar denne sag er
overstéet, vil han finde andet arbejde. Han bor hjemme hos sin far og mor.

T2 har om sine personlige forhold forklaret, at han bor med sin
kone og datter p4 2 ar i et hus, de har féet i november sidste ar. Hans hoved-
beskaftigelse er at kere handicapbus for forskellige institutioner m.v. Heru-
dover arbejder han som bibeskzftigelse som dermand. Han har arbejdet som
sédan de sidste 16 ar, og har i en leengere periode arbejdet pa
nasten hver weekend, ialt 8-10 gange hver maned. Da det blev kravet efter
de nye regler, fik han licens. Den licens, han har som vagtmand, deekker og-
s& beskzftigelsen som dermand. Den fremlagte licens fra 2006 er en forny-
else af en tilladelse, han tidligere havde faet. For at fa licens skal man pé et
kursus pa VUC af tre ugers varighed. Det var han for 6-7 ar siden. Man le-
rer forstehjelp, om reglerne, om overvagning og ogsé om teknikken ved ud-
smidning m.v. Undervisningen forestas af en politimand. De greb, han bru-
ger, herunder det han brugte den 14. september 2007, afpasses til situatio-
nen, herunder om det er muligt at f& fat i heenderne pé den, der skal fores ud.

Rettens begrundelse og resultat

P4 den foreviste videooptagelse af forlobet ved varietetrappen og de doku-
menterede stillfotos ses || N ] I komme hen til trappen, hvor

vidnerne [MAEACEI o I Y - <

underst og ovenpa. P4 optagelsen kan det ikke ses, at
[l slir. Hans hejre hand og arm er imidlertid pa en del af optagelsen/fotoe-

ne daekket af hans krop. Det er derfor muligt, at han har sldet som beskrevet
i anklageskriftet, uden at dette kan ses pa optagelsen. har af-
givet en detaljeret og trovaerdig forklaring om, hvordan en dermand, som
han ikke kunne identificere, kom hen og tildelte et slag, idet han
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sagde "tak for sidst" eller lignende, hvilket skete, medens og
I i pé gulvet med overst. Efter denne forklaring sammen-
holdt med videooptagelsen og forklaring om at vaere blevet slaet
af i gjet, medens han 1 med armene fastholdt mod ryg, leg-
ges det til grund, at har sléet som beskrevet i anklageskriftet, herunder
siledes at det leegges til grund, at der blev sliet, medens liggende

blev holdt fast af NEREES. INERKEEN fides pi den baggrund skyldig efter
anklageskriftet i overtradelse af straffelovens § 245, stk. 1.

Straffen fastsattes til feengsel i 3 méneder, jf. straffelovens § 2435, stk. 1.
Retten har i skarpende retning lagt vaegt pa, at forholdet blev begaet under
tiltaltes arbejde som dermand og pé, at der blev sldet som ren gengaldelse
mod et vergelost offer.

Efter karakteren af forholdet, herunder at det er begaet under udovelse af
hvervet som dermand, i dbenbar modstrid med den méde, hvorpa dermands-
funktionen skal udgves, tages pastanden om rettighedsfrakendelse ligeledes
til folge 1 medfer af straffelovens § 79, stk. 1 og stk. 2, 1. pkt., som nedenfor
bestemt.

Domsmandsretten laegger til grund, at greb ind over

for og sogte at fore denne ud af salen, fordi
[l adfzerd gav anledning hertil. havde herved adgang til at an-
vende den magt, der var nedvendig for at udove funktion som
dermand med respekt af et princip om at undga unedig og uproportionel
magtanvendelse. har forklaret, at han troede, at han hele ti-
den havde i et greb om brystet. Efter den fremlagte videoptagelse
findes det godtgjort, at [ 2 da han forte ud fra
salen, p4 et tidspunkt havde et greb om halsen pé || Z3J] med hojre arm,
ligesom han kortvarigt havde fat ved hals i garderoben med ven-
stre arm, pa det tidspunkt hvor pigen kom lebende til og sogte at frigere
BEZA D¢ cr endvidere fundet skader péa [ Z33 hals, som kan hid-
rore fra disse greb. Nar henses til den modstand, pé optagelsen
ses at gore mod at blive fort ud, og til den méde, hvorpa pigen angreb
[l medens denne sogte at fastholde og hindre denne i pé ny at
begive sig ind i salen, findes det imidlertid ikke bevist, at halsgrebene er fo-
retaget med forset til voldsudevelse udover en legitim fastholden af
i i ct greb omkring brystet. frifindes som folge heraf, her-
under tillige for pastanden om rettighedsfrakendelse.

Thi kendes for ret

straffes med faengsel i 3 mdneder.

™ frakendes retten til at udove vagtvirksomhed samt virksomhed
som dermand eller anden adgangskontrollerende funktion i restaurations-
virksomheder i 3 ar fra endelig dom.
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T2 frifindes, herunder tillige for pastanden om rettig-
hedsfrakendelse.

skal betale de ham vedkommende sagsomkostninger.
Statskassen betaler de vedkommende sagsomkost-

ninger.

Dommer





